
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE - SOLUS
HUNTER SA 308 WINCHESTER 20" BBL (1)5RD CARBON BLK/TAN

The SOLUS Hunter Rifle is built for serious hunters who demand precision in any
environment. The heart of the rifle is the SOLUS Action and our fluted, honed,
and lapped match-grade barrel. We dropped those into a carbon composite stock
that provides hunters with a light enough system for the mountains but is still
easy to shoot. Experience the apex of hunting precision with the SOLUS Hunter
Rifle. Each Solus Complete Rifle carries a sub-MOA precision guarantee. Action
Features Remington 700 Short Action Footprint 60-degree bolt throw Integral 20
MOA top rail 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt
design Stock Features 100% Carbon Fiber Aluminum Pillars Installed Adjustable
Height of Comb Length of Pull: 13.675" DBM Bottom Metal Three Swivel Studs
Barrel Features Fluted Light Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:10 twist
Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action Fluted
Light Sendero Profile Barrel Solus Single Stage Trigger AG Composite
Adjustable Hunter Stock and Bottom metal Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC -
AICS Short Action

Attributes

Name: SOLUS HUNTER SA 308 WINCHESTER 20" BBL (1)5RD CARBON BLK/TAN
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106212
Mfr. No.: APBR01040003
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 308 Winchester
Finish: Carbon Black/Tan
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Aero
Model: Solus
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Carbon Fiber
Weight: 8.46 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 457mm
Shipping length: 914mm
UPC: 840014619610

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das SOLUS HUNTER SHORT
ACTION BOLT ACTION RIFLE

Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für das SOLUS Hunter Gewehr. Dieses Gewehr ist für ernsthafte Jäger
konzipiert, die Präzision und Zuverlässigkeit in jeder Umgebung verlangen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Gewehr sicher und effektiv nutzen können, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Gewehr entladen ist.
Bewahren Sie das Gewehr an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst und schießen Sie niemals in Richtung von Personen oder Tieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Abzug vor der Verwendung des Gewehrs korrekt eingestellt ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen für das Gewehr.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gewehrs, einschließlich des Laufs und anderer beweglicher
Teile.
Verwenden Sie das Gewehr nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Gewehrs frei von Verstopfungen ist, bevor Sie schießen.
Verwenden Sie keine Modifikationen oder Zubehörteile, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Montieren Sie den Schaft gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Nutzung des Gewehrs:

Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Richten Sie das Gewehr auf das Ziel und überprüfen Sie die Sicherheitsmechanismen.
Drücken Sie den Abzug vorsichtig, um einen Schuss abzugeben.
Entladen Sie das Gewehr sofort nach dem Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition sicher und gemäß den örtlichen Vorschriften.
Lagern Sie nicht mehr benötigte Teile oder Zubehör in einem sicheren Behälter.
Entsorgen Sie das Gewehr nur über autorisierte Rücknahme oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen
professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden sollten, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen. Halten Sie sich stets über Rückrufaktionen
und Sicherheitswarnungen informiert.
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SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of your rifle. Please read this document
carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat the rifle as if it is loaded.
Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and what is beyond your target.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating the rifle.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the rifle before using it.
Use only the recommended ammunition type (308 Winchester) for this rifle.
Do not modify the rifle or use aftermarket parts not approved by the manufacturer.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Always ensure the safety is engaged until you are prepared to fire.
Avoid using the rifle under the influence of alcohol or drugs.
Be cautious of weather conditions that may affect your shooting environment.
Do not use the rifle if you are fatigued or distracted.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check the Components: Ensure that all components of the rifle are present and in good condition.
Assemble the Rifle: Follow the manufacturer’s instructions for assembling any detachable parts.
Install the Magazine: Insert the Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC AICS Short Action magazine into the rifle
according to the provided guidelines.
Adjust the Stock: Set the adjustable height of the comb and length of pull (13.675") to fit your shooting style.

Usage
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Loading the Rifle:

Ensure the safety is engaged.
Open the bolt and insert the magazine.
Pull the bolt back to chamber a round.

Firing the Rifle:

Ensure your stance is stable and your grip is firm.
Aim at your target and ensure the area is clear.
Disengage the safety and gently squeeze the trigger to fire.

Unloading the Rifle:

Engage the safety.
Open the bolt to eject any chambered round.
Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the rifle is rendered inoperable before disposal.
Recycle or dispose of any nonfirearm components according to local recycling guidelines.
Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for firearms.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle, please refer to the
manufacturer’s contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. Thank you for prioritizing safety.
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Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SOLUS Hunter

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile SOLUS Hunter. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Maneggiare sempre il fucile come se fosse carico.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.
Utilizzare solo munizioni appropriate e consigliate per il fucile SOLUS Hunter.
Assicurarsi che l'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di pulizia e manutenzione.
Conservare il fucile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Verificare sempre l'integrità del fucile prima dell'uso, controllando eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il fucile in alcun modo; tutte le modifiche devono essere eseguite da un professionista
qualificato.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve) senza adeguate
precauzioni.
Non utilizzare il fucile se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio:

Assicurarsi che tutte le parti del fucile siano presenti e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio delle parti, se necessario.

Caricamento:

Utilizzare solo caricatori e munizioni compatibili con il fucile SOLUS Hunter.
Caricare il fucile solo in un'area sicura e lontana da altre persone.
Controllare sempre che il caricatore sia inserito correttamente.

Sparare:

Posizionarsi in una zona di tiro sicura e assicurarsi che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Assumere una posizione stabile e mirare con attenzione prima di premere il grilletto.
Dopo ogni colpo, controllare la direzione della canna e mantenere la sicurezza dell'arma.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
Controllare periodicamente il funzionamento del grilletto e dell'otturatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il fucile o le sue parti in modo irresponsabile.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
Contattare un professionista qualificato per la dismissione appropriata del fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o sul funzionamento del fucile SOLUS Hunter, contattare il rivenditore presso cui è
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizza un fucile. Seguendo queste linee guida e precauzioni, è possibile
garantire un'esperienza di caccia sicura e piacevole. Grazie per aver scelto il fucile SOLUS Hunter.



Návod na bezpečnostní pokyny pro pušku SOLUS
HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku SOLUS Hunter. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném
používání a údržbě vašeho výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost svou i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pušky si důkladně prostudujte návod k obsluze a bezpečnostní pokyny.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které jsou starší 18 let a mají odpovídající znalosti o
bezpečném používání zbraní.
Nikdy nesměřujte pušku na nic, co nechcete zasáhnout. Vždy mějte pušku zaměřenou do bezpečné oblasti.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška prázdná a zda nejsou v komoře žádné náboje.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a nezkušených osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým výstřelem se ujistěte, že je v okolí bezpečno a že nikdo není v dráze střely.
Používejte pouze doporučené náboje a dodržujte pokyny výrobce.
Při manipulaci s puškou noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nezapomeňte na pravidla bezpečné manipulace se zbraněmi, včetně toho, že byste měli vždy držet prst
mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Pokud dojde k selhání zbraně, nechte ji v klidu a počkejte alespoň 30 sekund, než se pokusíte o její znovu
nabití nebo odblokování.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a všechny součásti jsou na svém místě.
Ujistěte se, že pažba je správně nastavena pro vaši výšku a styl střelby.
Při montáži optiky se ujistěte, že je správně upevněna a zajištěna.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Udržujte pušku v suchu a čistotě, aby se zajistila její dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky se ujistěte, že je zcela vybitá a že nebyly použity žádné náboje.
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony o nakládání s nebezpečnými odpady.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat pušku, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti výrobku, dotazy nebo hlášení nebezpečných situací, prosím, kontaktujte místní
zástupce nebo autorizované prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali pušku SOLUS Hunter. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho výrobku.


